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VERORDENING (EG) Nr. 597/2002 VAN DE COMMISSIE
van 5 april 2002

houdende wĳziging van Verordening (EG) nr. 1249/96 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen
van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad ten aanzien van de invoerrechten in de sector

granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector granen (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Veror-
dening (EG) nr. 1666/2000 (2), en met name op artikel 10, lid
4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 2, lid 4, van Verordening (EG) nr. 1249/96 van
de Commissie (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening
(EG) nr. 2104/2001 (4), is bepaald dat de douaneautori-
teit van de loshaven een certificaat moet afgeven waarin
de hoeveelheid van elk gelost product wordt bevestigd.
In die verordening is echter niet bepaald in welke vorm
dit certificaat moet worden afgegeven, waardoor harmo-
nisatieproblemen zĳn ontstaan. Om die te verhelpen is
het dienstig een modelcertificaat vast te stellen.

(2) Bĳ de berekening van de representatieve cif-prĳzen over-
eenkomstig artikel 2 van Verordening (EG) nr. 1249/96
kan het in bepaalde uitzonderlĳke omstandigheden
voorkomen dat voor zachte tarwe van lagere kwaliteit
een minder hoog recht moet worden vastgesteld dan
voor zachte tarwe van hogere kwaliteit. Het is dienstig
om voor de betrokken kwaliteiten het laagste recht toe
te passen.

(3) In artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1249/96 is bepaald
dat, wanneer het recht voor de in te voeren kwaliteit niet
het hoogste is voor de categorie van het betrokken
product, de importeurs van zachte tarwe of durumtarwe
een aanvullende specifieke zekerheid moeten stellen
bovenop de in Verordening (EG) nr. 1162/95 van de
Commissie (5), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG)
nr. 2298/2001 (6), bedoelde zekerheden. Deze zekerheid
dient om te garanderen dat het recht wordt betaald dat
met de ingevoerde kwaliteit overeenstemt. Wanneer het
voor elke kwaliteit geldende recht nul is, hoeft die zeker-
heid niet te worden gesteld.

(4) In artikel 6, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1249/96 is
bepaald dat de douaneautoriteiten bĳ invoer van
bepaalde producten representatieve monsters nemen om

op basis van de kwaliteit van het ingevoerde product te
bepalen welk recht van toepassing is. Wanneer het
invoerrecht voor de verschillende kwaliteiten van
hetzelfde product identiek is, is het zinloos monsters te
nemen om de beoogde doelstellingen te bereiken.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 1249/96 wordt als volgt gewĳzigd:

1. De tweede alinea van artikel 2, lid 4, wordt vervangen door:

„De douaneautoriteit van de loshaven geeft een certificaat af
waarin de hoeveelheid van elk gelost product wordt beves-
tigd, overeenkomstig het model in bĳlage VI. De in de
vorige alinea bedoelde verlaging van het recht wordt slechts
toegekend indien het product van dit certificaat vergezeld
gaat totdat de douaneformaliteiten bĳ invoer worden
vervuld.”.

2. Artikel 4, lid 2, wordt vervangen door:

„2. De representatieve cif-invoerprĳs voor durumtarwe,
gerst, maïs en, in het geval van zachte tarwe, elke standaard-
kwaliteit, is telkens de som van de in lid 1, onder a), b) en
c), bedoelde elementen.

Wanneer echter de representatieve cif-prĳs voor zachte
tarwe van een lagere kwaliteit hoger ligt dan die voor tarwe
van een hogere kwaliteit, wordt de hoogste representatieve
cif-prĳs in aanmerking genomen voor de berekening van
het recht dat geldt voor de naasthogere kwaliteiten waarvan
de representatieve cif-invoerprĳs lager is.

Voor zachte tarwe van gemiddelde of lage kwaliteit kan de
Commissie, indien op de wereldmarktprĳzen subsidies van
derde landen worden toegekend voor uitvoer naar een Euro-
pees land of een land in het Middellandse-Zeegebied, met
deze subsidies rekening houden bĳ de bepaling van de
representatieve cif-invoerprĳs in de Gemeenschap.”.

3. Aan artikel 5 wordt de volgende alinea toegevoegd:

„Wanneer echter het invoerrecht voor de verschillende
kwaliteiten gelĳk is aan nul, is de na het tweede streepje van
de vorige alinea bedoelde verbintenis niet vereist.”.
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4. De eerste alinea van artikel 6, lid 1, wordt vervangen door:

„1. Voor durumtarwe, voor zachte tarwe van hoge of
gemiddelde standaardkwaliteit en voor glazige maïs neemt
het douanekantoor waar het product in het vrĳe verkeer
wordt gebracht, bĳ elke invoer representatieve monsters
overeenkomstig het bepaalde in de bĳlage bĳ Richtlĳn 76/
371/EEG van de Commissie. Er worden echter geen
monsters genomen wanneer het invoerrecht van de verschil-
lende kwaliteiten identiek is.”.

5. De in de bĳlage bĳ deze verordening opgenomen bĳlage VI
wordt toegevoegd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 april 2002.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BĲLAGE

„BĲLAGE VI


